
Liturgie voor zondag 1 november 2026  

Dankdienst voor gewas en arbeid 

 

Koor: O God you search me   Nederlands: Heer die mij ziet zoals ik ben lied 139.

  

O God, you search me and you know me. 

All my thoughts lie open to your gaze, 

When I walk or lie down you are before me: 

Ever the maker and keeper of my days. 

 

You know my resting and my rising, 

You discern my purpose from afar, 

And with love everlasting you besiege me: 

In ev’ry moment of life or death you are. 

 

Before a word is on my tongue, Lord, 

You have known its meaning through and through, 

You are with me beyond my understanding: 

God of my present, my past and future too. 

 

Although your spirit is upon me, 

Still I search for shelter from your light, 

There is nowhere on earth I can escape you: 

Even the darkness is radiant in your sight. 

 

For you created me and shaped me, 

Gave me life within my mother’s womb, 

For the wonder of who I am I praise you: 

Safe in your hands, all creation is made new. 

 

Welkom door de ouderling  

 

Zingen Lied 218, 1-3  

 

Gedicht  

 

Zingen Lied 218, 4-5  

 

Votum van vertrouwen, vredegroet  

 

Zingen Lied 978, 1-3 

 



Gebed om ontferming  

 

Koor: Mijn Herder is de Heer  Muziek: G. Fauré 

Nederlandse tekst en bewerking: Francien Hollaar 

 

  Mijn Herder is de Heer, en niets zal mij ontbreken. 

Hij geeft mij rust. 

Hij brengt m’naar groene weide, verkwikt mijn ziel, 

leidt mij in rechte sporen en ga ik door een donker dal, 

ik vrees geen kwaad. 

 

Want U, o Heer, zijt bij mij, mijn Heer en mijn Herder, 

uw stok en staf zullen mij troosten, al mijn dagen, 

mij troosten ied’re dag, mij troosten alle dagen. 

 

Uw stok en staf die vertroosten mij. 

Uw hand leidt mij en houdt mij vast. 

 

U nodigt mij aan tafel, U zalft mijn hoofd met olie, 

uw goedheid en uw liefde ervaar ‘k mijn leven lang. 

 

 

Gebed om verlichting met de Heilige Geest  

 

Zingen Lied 858, 1-4 

 

De kinderen gaan naar de nevendienst 

 

Schriftlezing uit Psalm 89, 16-18 

 

Koor: Look at the world     

Nederlands: Kijk om je heen, wat kan de wereld mooi zijn. 

  

Look at the world, everything all around us 

Look at the world and marvel every day 

Look at the world: so many joys and wonders 

So many miracles along our way 

 

Refrein: Praise to thee, O lord for all creation 

Give us thankful hearts that we may see 

All the gifts we share, and every blessing 

All things come of thee 



 

Vertaling refrein:  

Dank aan U, die alles hebt geschapen! 

Geef een hart dat ziet en steeds bedenkt: 

alles wat wij delen, is een zegen, 

één groot Godsgeschenk! 

 

Look at the earth bringing forth fruit and flower 

Look at the sky the sunshine and the rain 

Look at the hills, look at the trees and mountains 

Valley and flowing river, field and plain Refrein:  

 

Think of the spring, think of the warmth of summer 

Bringing the harvest before winter’s cold 

Everything grows, everything has a season 

Till it is gathered to the Father's fold: Refrein:  

 

Every good gift, all that we need and cherish 

Comes from the Lord in token of his love 

We are his hands, stewards of all his bounty 

His is the earth and his the hands above  Refrein:  

 

Overdenking  

 

Koor: Spirit of the Living God      

 

Spirit of the Living God 

Fall fresh on me 

Spirit of the Living God 

Fall fresh on me 

Melt me mold me 

Fill me use me 

Spirit of the Living God 

Fall fresh on me 

 

Spirit of the Living God 

move among us all. 

Make us one in heart and mind 

make us one in love 

Humble, caring, 

selfless sharing 

Spirit of the Living God, 



fill our lives with love 

 

Vertaling: Geest van God 

maak in dit uur 

al Uw kin’dren vrij 

Schenk nieuw leven 

kracht en vuur 

schenk het ook aan mij 

Neem mij, breek mij 

vul mij, zend mij 

Schenk nieuw leven, 

kracht en vuur 

schenk het ook aan mij 

Amen 

  

Dankgebed,  

Voorbeden, stilte Onze Vader  

 

Zingen Lied 864, 1-3  

 

De kinderen komen terug 

 

Mededelingen en collecteaankondiging   

 

Koor: Deel II uit de Jubelcantate  

 

 Juich voor God! 

Juich heel de aarde! 

Zing een lied; verhef je stem. 

Het is goed de Heer te loven 

in een vrolijk lied voor Hem. 

 

Juich voor God! 

Juich heel de aarde! 

Zing voor Hem die leven geeft. 

Laat je hart en mond God loven. 

Zing een lied zolang je leeft. 

 

Juich aarde, juich alom de Heer; 

Dient God met blijdschap, geeft Hem eer; 

Komt, nadert voor Zijn aangezicht; 

Zingt Hem een vrolijk lofgedicht.  



Juich voor God! 

Juich heel de aarde! 

Zing een lied; verhef je stem. 

Het is goed de Heer te loven 

in een vrolijk lied voor Hem. 

 

Juich voor God! 

Juich heel de aarde! 

Zing voor Hem die leven geeft. 

Laat je hart en mond God loven. 

Zing een lied zolang je leeft.  

 

Zingen Lied 704, 1-3 

 

Zegen en gezongen Amen  


